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"Aivan - kuten kaikki tietivit, pohdiskelu ja
vesi liittyvit ikuisesti yhteen.”
HERMAN MELVILLE: VALKOINEN VALAS
(SUOM. ANTERO TIUSANEN)



Ensimmainen osa

Ranta



Ensimmainen luku

He olivat pdisseet herra Stylesin talolle asti, ennen kuin
Anna tajusi ettd isd oli hermostunut. Ensin Anna oli keskit-
tynyt ajomatkaan, kun he olivat ajaneet Ocean Parkwayta
ikddn kuin olisivat matkalla Coney Islandille, vaikka jou-
lusta oli neljd pdivia eikd rannalle olisi voinut menni tdssi
kylmyydessd. Sitten hinen huomionsa oli vienyt itse talo:
kolmekerroksinen kullanvirinen tiilipalatsi, ikkunoita joka
puolella, vihred-keltaraidallisten markiisien kova pauke.
Talo oli viimeinen rakennus kadulla, joka péittyi meren-
rantaan.

Isi ohjasi Duesenbergin Model J-mallin -autonsa jalka-
kdytavin viereen ja sammutti moottorin.”Kulta”, hin sanoi.
”Al3 tiiraa Stylesin taloa silmit viiruina.”

"En tietenkdin tiiraa.”

"Tiiraat parasta aikaa.”

"Enka”, mini sanoin. ”Siristin vain silmia.”

”Se on tiiraamista”, isd sanoi. ’Madrittelit sen juuri itse.”

”Olen eri mieltd.”

Isd kddntyi nopeasti kohti. ”Tiiraaminen loppuu nyt.”

Silloin Anna ymmirsi. Hin kuuli isdn kuivan nielaisun, ja
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mahassa ulvahti pelko. Hin ei ollut tottunut nakemaén isdd
hermostuneena. Hajamielisend kylld. Ja tietysti ajatuksiinsa
vajonneena.

"Miksi herra Styles ei pida tiiraamisesta?”

"Kukaan ei pidd.”

”Et ole ikini ennen sanonut niin.”

"Haluatko menni kotiin?”

"Ei kiitos.”

”Voin vieda sinut kotiin.”

"Jos tiiraan, niinko?”

”Jos aiheutat minulle padnsirkyi, ja se tekee jo tuloaan.”

”Jos viet minut kotiin”, Anna sanoi, "my6histyt tosi pal-
jon.”

Hiin pelkdsi ettd isd voisi liimdyttdd hianti. Iséd oli tehnyt
sen kerran ennenkin, silloin kun Anna oli lasketellut sata-
massa kuulemansa kirouslitanian, ja isin kisi oli tullut ja
sivaltanut poskea nikymittémani ruoskana. Anna tunsi sen
ly6nnin kuumotuksen vieldkin ja, outoa kyll, se teki hinet
entistd uhmakkaammaksi.

Isé hieroi otsaansa ja kiddntyi taas Annaan pain. Hermos-
tuminen oli tiessddn; Anna oli parantanut sen.

”Anna”, isa sanoi. ”Tiedit, miti toivon sinun tekevin.”

"Totta kai.”

”Ole oma viehittivi itsesi Stylesin lasten seurassa sen
aikaa, kun mind puhun Stylesin kanssa.”

"Tiesin sen jo.”

"Niinpi tietysti.”

Anna nousi Model J:std silmit suurina ja auringosta
vetistdvind. Auto oli ollut porssiromahdukseen asti heidin.
Nyt se kuului liitolle, ja isd sai lainata sité liiton asioiden
hoitamista varten. Anna lihti mielelliin isin mukaan
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silloin kun ei ollut koulussa — kilparadoille, seurakunnan
aamiaistilaisuuksiin ja kirkon tapahtumiin, toimistoraken-
nuksiin joissa mentiin hissilld ylikerroksiin, joskus jopa
ravintolaan. Mutta he eivit olleet koskaan ennen kiyneet
tillaisessa yksityiskodissa.

Oven tuli avaamaan rouva Styles, jolla oli filmitihden
muotoillut kulmakarvat ja leved, kiiltivinpunaiseksi maa-
lattu suu. Anna oli tottunut pitiméidn ditid kaikkia muita
tapaamiaan naisia kauniimpana, ja rouva Stylesin silmin-
nihtivi eleganssi teki hineen suuren vaikutuksen.

”Toivoin tapaavani rouva Kerriganin”, rouva Styles sanoi
kihedlld ddnelld pidellen Annan isidn kitti omiensa vilissa.
Isd vastasi sithen, ettd hinen nuorempi tyttirensi oli tullut
aamulla sairaaksi, ja vaimon oli pitinyt jaddd kotiin hoita-
maan tata.

Herra Stylesid ei nakynyt.

Anna otti kohteliaasti mutta (niin hin toivoi) ilman
havaittavaa jinnitystd lasillisen sitruunalimonadia, jonka
vaaleansiniseen univormuun pukeutunut musta palvelija
toi hopeatarjottimella. Eteisaulan puulattia oli niin kiiltdvi,
ettd Anna niki siind 4idin ompeleman punaisen mekkonsa
heijastuksen. Meri kimalteli valjussa talviauringossa vierei-
sen salin ikkunoiden takana.

Stylesien tytir, Tabatha, oli vasta kahdeksan — kolme
vuotta nuorempi kuin Anna. Siitd huolimatta Anna antoi
pikku tyton taluttaa hinet kddestd alakerran "lastenhuo-
neeseen’, vain leikkimiseen tarkoitettuun tilaan jossa oli
jarkyttivd médrd leikkikaluja. Jo yhdelld vilkaisulla niki
Flossie Flirt -nuken, monta isoa teddykarhua ja keinuhe-
vosen. Ja lastenhuoneessa oli "lastenhoitaja”, pisamainen,
kdhed-ddninen nainen jonka villaleninki kiristyi muhkean
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poven peitoksi niin ettd se oli kuin liian tdysi kirjahylly.
Leveit kasvot ja silmien hilped tuike saivat Annan arve-
lemaan, ettd nainen oli irlantilainen, ja hin pelkisi naisen
nikevin hinen livitseen. Parempi pysyi loitolla.

Kaksi pientid poikaa — kaksoset tai ainakin aivan toistensa
ndkoiset — yrittivit koota sihkojunarataa. Hoitaja ei kallis-
tanut korvaansa poikien avunpyynnéille, ja Anna kumartui
kiskonpitkien viereen ja tarjoutui auttamaan, osittain siksi
ettd halusi viltelld lastenhoitajaa. Hin tunsi aina mekaa-
nisten osien logiikan sormenpiissiin; se oli hinelle niin
helppoa, etteivit muut ihmiset tuntuneet hidnen mieles-
tddn yrittdvin tosissaan. Kaikki vain katsoivat, vaikka se
oli kapineiden kokoamisessa yhtd hyddytontd kuin kuvan
tutkiminen sitd koskettamalla. Anna pani paikalleen osan,
joka oli tuottanut pojille vaikeuksia, ja otti hiljattain ava-
tusta laatikosta jatkopaloja. Juna oli Lionel-merkkinen,
ja kiskojen laadukkuuden tiesi siitd, miten tarkasti patkat
sopivat toisiinsa. Ty6skennellessddn Anna vilkaisi valilld
Flossie Flirt -nukkea joka oli sullottu hyllyn padhin. Kaksi
vuotta sitten hin oli halunnut sellaista niin kiihkeisti, ettid
osa hinen epitoivostaan tuntui jddneen hinen sisilleen. Oli
outoa ja kipedd kokea tuo vanha kaipaus juuri nyt, tissd
paikassa.

Tabatha tuuditteli joululahjanukkeaan, Shirley Templei
jolla oli kettuturkki. Hidn katsoi lumoutuneena, kuinka
Anna kokosi veljien junarataa. ”Missd sind asut?” Tabatha
kysyi.

”Vihin matkan pddssi.”

"Rannallako?”

”Aika lihella sitd.”

"Voinko tulla kiymadin teilld?”
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"Totta kai”, Anna sanoi jatkaen rataa sitd mukaa, kun
pojat ojensivat hinelle osia. Kahdeksikko oli jo melkein
valmis.

”Onko sinulla veljia?” Tabatha kysyi.

"Yksi sisko”, Anna sanoi. ”’Hin on kahdeksan niin kuin
sind, mutta hin on ilked. Siksi ettd on niin sievd.”

Tabatha niytti peldstyneeltd. "Kuinka sievi?”

"Hirvein sievd’, Anna sanoi tuimasti ja jatkoi: "Hin on
ihan samannikéinen kuin meidin diti, joka tanssi Fol-
liesissa.” Hetken kuluttua hin tajusi tehneensd virheen
kehuskellessaan. A/ ikini paljasta ainoatakaan asiaa jos ei
ole pakko. Hin kuuli isin d4nen korvissaan.

Lounas syotiin lastenhuoneessa ja sen tarjoili sama
palvelustytté. He istuivat pienilld tuoleilla kuin aikuiset,
kankaiset lautasliinat sylissd. Anna vilkaisi monta kertaa
Flossie Flirtid ja yritti keksid tekosyyn, jonka varjolla voisi
ottaa nuken syliinsi paljastamatta silti kiinnostustaan. Hin
halusi vain tietdd tietdd miltd tuntui pidelld sitd, se riittdisi.

Palkinnoksi hyvistid kdytoksestd lastenhoitaja antoi
heididn pukeutua lounaan jilkeen ulkovaatteisiin ja juosta
takaovesta polulle, joka johti Stylesin talon taitse yksityi-
selle rannalle. Uimaranta oli kuin pitki, lumen kuorruttama
kaari. Anna oli kdynyt talvella satamassa mutta ei uima-
rannalla. Pikkuruiset aallot kohahtelivat jadpeitteen alla,
ja jad ritisi kun Anna tallasi sitd. Lokit kirkuivat hurjassa
tuulessa, niiden vatsapuoli oli hohtavan valkoinen. Kaksoset
olivat ottaneet mukaansa Buck Rogers -sidepyssyt, mutta
tuuli muutti heiddn tulituksensa ja kuolinkouristuksensa
pantomiimiksi.

Anna katsoi merta. Hinelld oli vesirajassa aivan erityinen
tunne: jannittdvd yhdistelmd viehtymysti ja pelkoa. Miti
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tulisi esiin, jos vesimassat yhtikkid katoaisivat? Maisema
tiynnd kadonnutta tavaraa: uponneita laivoja, kitkettyja
aarteita, kultaa, jalokivid ja se amulettirannekoru, joka oli
pudonnut hinen kiddestddn sadevesiviemdriin. Kuolleiden
ruumiita, isi oli aina lisinnyt nauraen. Hénelle meri oli
joutomaata.

Anna katsoi Tabbya (se oli tytén lempinimi), joka térisi
hinen vieressddn, ja hidnen teki mieli kertoa miltd hinestd
tuntui. Sen sijaan hin sanoi niin kuin isd aina aution hori-
sontin nihdessddn: "Ei niy laivoja.”

Pikkupojat retuuttivat sidepyssyjddn hietikon yli aaltoja
kohti, ja lastenhoitaja puuskutti perissi. "Phillip, John-
Martin, te pysytte kaukana vedestd”, hoitaja raakkui hit-
kihdyttivin kovalla ddnelld.”Tuliko selviksi?” Hin katsahti
tuimasti Annaan, joka oli johdattanut joukon vesirajaan, ja
patisti kaksoset kddntymiin takaisin.

”Sinulta kastuu kengit”, Tabby sanoi hampaat kalisten.

"Pitiisiko ottaa kengit pois?” Anna kysyi.”Niin ettd kyl-
myyden tuntisi kunnolla.”

”En mina halua tuntea sita!”

"Mutta mini haluan.”

Tabby katsoi, kuinka Anna avasi mustien patenttinah-
kaisten kenkien remmit — kengit olivat hdnen ja alakerran
Zara Kleinin yhteiset. Anna riisui villaiset sukkansa ja laski
valkoiset, luisevat, hinen ikdiselleen isot jalkansa jdiseen
veteen. Kummastakin jalasta sdvihti syddmeen tuskallinen
aistimus, ja sithen kuuluva kivun leimahdus tuntui yllatta-
vin hyvilta.

"Millaista se on?” Tabby kiljui.

?Kylmid”, Anna sanoi. "’Kauhean kylmii.” Hin joutui
pinnistelemiin, jotta ei olisi kavahtanut havaittavasti, ja
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pelko voimisti outoa jannitystd. Vilkaistessaan taloon pdin
hin niki kahden tummaan ulsteriin pukeutuneen miehen
kulkevan polkua hietikon takana. Kumpikin piti tuulessa
hatustaan kiinni, he olivat kuin mykkéifilmin ndyttelijoita.
”Onko tuolla sinun isési ja meiddn isd?”

”Isd haluaa aina puhua liikeasioista ulkona”, Tabby vas-
tasi. "Kaukana uteliaista korvista.”

Anna suhtautui Tabathaan hyvintahtoisen siilivisti,
koska timi joutui pysymidn kaukana isinsd liikeasioista,
kun taas Anna sai kuunnella niitd mielin miirin. Hin kuuli
harvoin mitdin kiinnostavaa. Isin tehtavi oli toimittaa ter-
vehdyksi tai toivotuksia liiton ja ystaviksi laskettujen mies-
ten valilld. Tervehdyksiin kuului kirjekuori, joskus paketti,
ja isd antoi tai vastaanotti sen ohimennen — koko tilanne
olisi jdnyt huomaamatta jos ei olisi osannut katsoa. Isd
oli vuosien mittaan puhunut Annalle tietimittdan yhtd ja
toista, ja Anna oli kuunnellut tietimittd mitd kuuli.

Hiin oli yllittynyt siitd, kuinka tuttavallisesti ja eloisasti
isd kuului puhuvan herra Stylesille. Ilmeisesti he olivat
ystivid. Kaiken sen jilkeen.

Miehet kidntyivit ja tulivat hietikon poikki Annaa ja
Tabbya kohti. Anna astui nopeasti pois vedestd, mutta ken-
git olivat jadneet niin kauas ettei hin ehtinyt panna niitd
jalkaan. Herra Styles oli vanttera, vaikuttava mies jonka
briljantiinilla kammattu tukka nikyi hatun lierin alta. "No
niin, tissiko on tyttiresi?” hdn kysyi. "Uhmaa arktista kyl-
myyttd jopa ilman sukkia.”

Anna vaistosi, ettd isd oli tyytymaton.”Niin néyttid teke-
vin”, isd sanoi.”Anna, sano pdivid herra Stylesille.”

"Hauska tutustua”, Anna sanoi ja puristi herra Stylesin
kdttd lujasti, niin kuin isd oli opettanut, varoi siristelemasta
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katsoessaan titd silmiin. Herra Styles ndytti nuoremmalta
kuin isd, kasvoissa ei ollut varjoja eikd uurteita. Anna
vaistosi hinessi valppautta, hurisevaa kireytti joka tuntui
hulmahtelevan ulsterinkin lipi. Hin tuntui odottavan jota-
kin, mihin voisi reagoida tai misté voisi saada hupia. Talld
hetkelld se jokin oli Anna.

Herra Styles kyykistyi hiekalla Anna viereen ja katsoi
hintd suoraan silmiin.”Miksi olet paljain jaloin?” hidn kysyi.
"Eiko sinua palele vai haluatko vain leveilla?”

Anna ei osannut vastata. Stylesin kumpikaan arvaus
ei osunut oikeaan; pikemminkin Anna halusi herittda
Tabbyssa kunnioitusta ja epdvarmuutta. Mutta sitd hin ei
osannut pukea sanoiksi.”Miksi leveilisin?” hin sanoi.”Olen
melkein kaksitoista.”

"No, miltd tuo tuntuu?” Herra Stylesin hengitys tuoksui
tuulessakin viinalta ja piparmintulta. Anna tajusi, ettei isd
voinut kuulla heiddn puheitaan.

”Se sattuu vain aluksi”, hin sanoi.”Sen jilkeen ei tunne
mitdan.”

Herra Styles hymyili, kuin Annan vastaus olisi ollut
pallo jonka nappaaminen toi hinelle fyysistd iloa. "Hyvi
eliminasenne”, hin sanoi ja ojentautui koko huomattavaan
pituuteensa. ”Vahva tytt6”, hin sanoi Annan isille.

”Niin on.” Isd viltteli Annan katsetta.

Herra Styles pyyhkdisi hiekkaa housuistaan ja kddntyi
lahtedkseen. Tilanne oli ohi ja hin suuntautui jo seuraavaan.
"He ovat vahvempia kuin me”, Anna kuuli herra Stylesin
sanovan isille. ’Meidin onnemme, ettd he eivit tiedi sitd.”
Anna ajatteli, ettd herra Styles saattaisi vield kddntyi katso-
maan hineen, mutta tdima tuntui jo unohtaneen koko asian.
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Dexter Styles tarpoi takaisin polulle ja tunsi hiekan ty6n-
tyvin Oxford-kenkiinsi. Ja toden totta, kovuus jonka hin
oli vaistonnut piilevini Ed Kerriganissa, ndytti puhjenneen
tiyteen kukkaansa timin tummasilmaiisessd tyttdressi.
Se todisti oikeaksi hinen vanhan uskomuksensa: lapsissa
ndki miehen todellisen luonteen. Sen takia Dexter ei juuri
koskaan tehnyt bisnestd kenenkdin kanssa ennen kuin oli
tavannut tdman perheen. Hin toivoi, ettd hinen Tabbynsa
olisi ollut paljasjaloin.

Kerriganin auto oli vuoden 1928 niaganransininen Due-
senberg Model ], ja se kuvasti sekid hyvid makua ettd valoisia
nikymid ennen romahdusta. Kerriganilla oli erinomainen
radtili. Silti miehessi oli jotakin hdmarid, jotakin mika oli
ristiriidassa auton, vaatetuksen ja jopa hidnen suorasukai-
sen, nokkelan keskustelutyylinsi kanssa. Jokin varjo, jokin
murhe. Mutta toisaalta, kenelldpi ei sellaista ollut? Yksi tai
useampiakin.

Polulle tultaessa Dexter totesi padttineensd, ettd palk-
kaisi Kerriganin silld edellytykselld, ettd ehdoista padstdisiin
sopimukseen.

”Kuulkaa, onko teilld aikaa lihted tapaamaan erdstd van-
haa ystivddni?” hin kysyi.

"Ilman muuta”, Kerrigan sanoi.

"Eiko vaimonne odota teitd?”

"Ei ennen illallista.”

"Enti tytto? Huolestuuko han?”

Kerrigan nauroi.”Annako? Hin on tissi se, joka aiheut-
taa huolta minulle.”

Anna oli odottanut, ettd isi komentaisi hinet hetkelld
milld hyvinsd pois rannasta, mutta lopulta lastenhoitaja
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tuli narkdstyneesti puuskuttaen kdskemiin heidit kylméstd
sisille. Valo oli muuttunut, ja lastenhuone tuntui synkéltd
ja pimeiltd. Sitd limmitettiin kamiinalla. He s6ivit pahki-
nipikkuleipid ja katsoivat, miten sihkdjuna huristi pitkin
Annan rakentamaa kahdeksikon muotoista rataa, ja vetu-
rin pikkuruisesta piipusta pollahteli oikeaa hoyryi. Anna
ei ollut koskaan nihnyt sellaista leikkikalua eikd osannut
edes kuvitella, paljonko se maksoi. Hén oli kyllastynyt koko
tihdn seikkailuun. Se oli kestinyt paljon kauemmin kuin
heiddn tavalliset visiittinsd, ja roolin esittdiminen muille
lapsille oli jo kdynyt voimille. Tuntui, ettd isd oli kadonnut
nikopiiristd jo tunteja sitten. Lopulta pojat jittivit junan
kulkemaan ja menivit katsomaan kuvakirjoja. Hoitaja oli
torkahtanut keinutuoliin. Tabby lojui palmikoidulla matolla
pitden uutta kaleidoskooppiaan lamppua kohti.

Anna kysyi muina miehind: "Saanko ottaa Flossie Flirtin
syliin?”

Tabby ddnnihti myontivisti, ja Anna otti nuken varovai-
sesti hyllyltd. Flossie Flirt -nukkeja oli neljad kokoa, ja tima
oli toiseksi pienin — ei vastasyntynyt vaan vihin isompi
vauva, jolla oli hiikdisevinsiniset silmit. Anna kidnsi nuken
kyljelleen. Ja toden totta, kivi juuri niin kuin lehtimainok-
sissa oli luvattu: siniset silmiterit liukuivat nuken silmakul-
miin kuin Annaa seuraten. Mielessi ailahti ilo, joka melkein
sai hdnet nauramaan. Nuken suu oli ympyriinen. Ylihuulen
alta pilkotti kaksi maalattua, valkoista hammasta.

Tabby ponnahti jaloilleen, aivan kuin Annan ilo olisi ollut
tarttuvaa. ”Saat sen”, Tabby huudahti. ’En eni leiki silld.”

Anna sulatteli tarjousta. Jouluna kaksi vuotta sitten hin
oli halunnut Flossie Flirtid koko sydimestdin, mutta ei
ollut uskaltanut pyytdd — tulot olivat ehtyneet, eikd heilld
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ollut yhtddn rahaa. Hin oli halunnut nukkea ddrimmai-
sen fyysisesti, ja sama kaipuu sivihti nyt hinen lavitseen,
mutta hin tiesi yksiselitteisen selvisti ettd hdnen pitiisi
kieltdytya.

”Ei kiitos”, Anna sanoi viimein. "Minulla on kotona
samanlainen mutta isompi. Halusin vain tietdd, millainen
timd pienempi on.” Hin kerisi kaiken tahdonvoimansa
ja pakottautui panemaan Flossie Flirtin takaisin hyllylle,
mutta jdtti kitensd toisen kumimaisen jalan péille, kunnes
tunsi lastenhoitajan katseen. Hin kddntyi valinpitimatontad
teeskennellen.

Liian myohdistd. Lastenhoitaja oli nihnyt ja tajunnut.
Kun Tabbyn iiti kutsui tyttod, ja timi lihti huoneesta,
hoitaja otti Flossie Flirtin ja melkein heitti sen Annalle:
"Lapsikulta, ota se”, hin supatti kiithkedsti. ’Ei hdn piittaa
— hinelld on enemmin leikkikaluja kuin ehtii kayttaa. Niin
kuin noilla kaikilla.”

Anna oli kahden vaiheilla, puolittain uskoi ettd voisi
jollakin keinolla pitdd nuken niin, ettei kukaan saisi tietdd.
Mutta pelkka ajatus isin reaktiosta ratkaisi vastauksen.”Ei
kiitos”, Anna sanoi kylmisti. ’Olen muutenkin liian iso
leikkimian nukeilla.” Hin lihti taakseen katsomatta leik-
kihuoneesta. Mutta hoitajan my6titunto oli vienyt hinelta
voimat, ja hidn nousi portaita polvet vapisten.

Kun hin niki isin eteishallissa, hinen teki kovasti mieli
juosta isin luo ja kietoa kitensd timin jalkojen ympdrille
niin kuin joskus ennen, ja hin pystyi vain vaivoin hillitse-
midn itsensd. Isdlld oli ulsteri pddlld. Rouva Styles oli tul-
lut hyvistelemain. "Seuraavalla kerralla sinun tdytyy ottaa
sisaresi mukaan”, hin sanoi Annalle, ja kun hin suukotti
tatd poskelle, hinestd lehahti myskin tuoksu. Anna lupasi.
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Ulkona Model ] hohti himmeisti my6hiisen iltapdivin
auringossa. Auto oli ollut heididn omistuksessaan hohta-
vampi; liiton pojat eivit kiillottaneet sitd yhtd ahkerasti.

Kun he lihtivit Stylesin talolta, Anna yritti keksid sopivan
nokkelan huomautuksen joka saisi isin leppyméin — lau-
sahduksen jollaisia hin oli laukonut pienend spontaanisti
ja joiden hauskuuden hin oli ymmairtinyt vasta, kun isd
nauroi niille. Viime aikoina Anna oli monesti huomannut,
ettd yritti ikddn kuin palata ajassa taaksepiin, aivan kuin
jokin tuoreus tai viattomuus olisi jo taaksejddnyttd elima.

"Ilmeisesti herra Styles ei harrastanut osakekauppaa”,
Anna sanoi lopulta.

Isd nauraa hekotteli ja halasi hintd. ”Herra Styles ei tar-
vitse osakkeita. Hin omistaa yokerhoja. Ja muutakin.”

”Onko hin liiton miehia?”

"Ei suinkaan. Hinelld ei ole mitidin tekemista liiton
kanssa.”

Se oli ylldtys. Yleisesti ottaen liiton miehet kiyttivit hat-
tua ja satamatyoldiset lippalakkia. Jotkut, esimerkiksi isg,
saattoivat pitdd kumpaa vain, pdivistd riippuen. Kun isi oli
pukeutunut hienosti, niin kuin nyt, Anna ei osannut kuvi-
tella hintd satamajitkdn haka kidessa. Aiti sddsti ompelu-
toistd eksoottisia sulkia ja pani ne isdn hattuihin koristeeksi.
Hin muodisti isdn pukuja uusien mallien mukaisiksi, isdn
kaidalle vartalolle sopiviksi — isd oli laihtunut rahantulon
loputtua ja urheili vihemman.

Isd ohjasi yhdelld kadelld, tupakka rattikiden sormien
vilissd, toinen kidsi Annan ympdrilli. Anna painautui
hintid vasten. He kaksi olivat kuten asiaan kuului liik-
keelld yhdessd, ja Anna ajelehti uneliaan tyytyviisyyden
mainingeilla. Autossa tuntui tupakansavun seassa jokin
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uusi tuoksu, savimainen tuttu haju, jota Anna ei osannut
yhdistdd mihinkéin.

"Miksi olit paljasjaloin, kulta pieni?” isd kysyi, niin kuin
Anna oli osannut odottaakin.

"Halusin kokeilla vettd.”

”Semmoinen on pikkutyttéjen hommaa.”

”Tabatha on kahdeksan eiki kokeillut.”

"Hin on jirkevimpi.”

"Herra Stylesin mielestd se oli hauskaa.”

"Et sind tiedd herra Stylesin ajatuksia.”

"Tieddnpis. Hin puhui kanssani, kun sind et kuullut.”

"Huomasin sen”, isd sanoi vilkaisten Annaa. ”Miti hin
sanoi?”

Anna muisti hiekkarannan, kylmyyden, kivun jaloissa ja
vieressd seisseen uteliaan miehen — ja se kaikki sekoittui
kiihkedin haluun saada Flossie Flirt. "Hin sanoi minua
vahvaksi”, Anna vastasi tukahtuneesti, pala kurkussa. Sil-
missa hdmdrsi.

”Vahvahan sini oletkin, muruseni”, isi sanoi suukottaen
hinen pailakeaan.”Sen nikee jokainen.”

Liikennevaloissa isi kopautti Ralegh-askista uuden
savukkeen. Anna katsoi askiin, mutta hin oli jo ottanut
siitd kupongin. Hin toivoi, ettd isd polttaisi enemmain;
hinelld oli jo seitseminkymmentikaksi kuponkia, mutta
kaikkiin houkutteleviin tavaroihin tarvittiin ainakin sata-
kaksikymmentiviisi. Kahdeksallasadalla kupongilla saattoi
saada kuuden hengen hopeoidun astiaston erikoisvalmis-
teisessa laatikossa, ja seitsemilldsadalla sai automaattisen
leivinpaahtimen. Mutta sellaiset kuponkimdirit tuntuivat
tavoittamattomilta. B&W:n palkintoluettelossa oli niukasti
leikkikaluja: kahdellasadallaviidellikymmenelld kupongilla
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olisi voinut saada Franck Buck -pandan tai Betsy Wetsy
-nuken kaikkine varusteineen, mutta niitd Anna ei arvosta-
nut. Hinté kiinnosti tikkataulu "isoille lapsille ja aikuisille”,
mutta hin ei osannut kuvitella, miten teravid tikkoja voisi
heittdd heiddn pienessd asunnossaan. Enti jos tikka osuisi
Lydiaan?

Prospect Parkin leireistd nousi savua. He olivat jo mel-
kein kotona.”Olin aivan unohtaa”, isi sanoi.”Katsopa, mitd
minulla on.” Isd otti ulsterin sisdtaskusta paperipussin ja
antoi sen Annalle. Siini oli kirkkaanpunaisia tomaatteja,
ja juuri niiden kirpedn, multamaisen tuoksun Anna oli
tuntenut.

"Miten ihmeessd”, Anna kysyi, "keskelld talvea?”

"Herra Stylesin ystiavd kasvattaa niitd pienessi lasisessa
talossa. Hin nidytti sen minulle. Nyt yllitetddn diti, eiko
niin?”

’Kivitko sind muualla? Silld aikaa kun mind olin Sty-
leseilld?” Anna oli loukkaantunut ja yllittynyt. Hin oli
kulkenut isin mukana asioilla monta vuotta, eiki isi ollut
jattinyt hintd kertaakaan minnekain. Isd oli aina pysynyt
nikopiirissa.

”Vain ihan nopeasti, muru. Et edes ehtinyt kaivata minua.”

”Kuinka kaukana?”

”En kaukana.”

”Kaipasin mind.” Annasta alkoi vaikuttaa siltd, ettd hin
oli tiennyt isin 1dhd6std, oli tuntenut hidnen poissaolostaan
aiheutuneen tyhjyyden.

”Katin kontit”, isd sanoi ja suukotti hinti taas.”Sindhin
pidit hauskaa.”
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